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YOUTUBE CZY STUDYTUBE — PRZEGLAD
WYBRANYCH PROFILI INTERNETOWYCH
POSWIECONYCH NAUCZANIU JPJO

Stowa kluczowe: glottodydaktyka polonistyczna, jezykoznawstwo stosowane, YouTube, metodyka
nauczania jezykow, e-learning

Streszczenie. W artykule podjeto temat wykorzystania platformy YouTube jako narzedzia do
nauczania i uczenia sie jezyka polskiego jako obcego. Szczegotowej analizie poddano 23 kanaly,
ktore przynajmniej w potowie prowadzone byly w jezyku polskim. Cel pracy stanowita weryfika-
cja informacji na temat autoréow, wykorzystywanych w filmach jezykow, liczby materiatlow wideo,
subskrypcji, a takze regularnosci i jakosci prezentowanych tresci. W artykule wskazano takze luki
w obrebie opracowania technicznego, merytorycznego czy tematycznego. Zaproponowano row-
niez potencjalne dzialania majgce na celu wypelnienie przedstawionej niszy.

1. WSTEP

YouTube jest jednym z najpopularniejszych serwisow interneto-
wych. Stuzy on do bezplatnego oglgdania filmow oraz do oceniania, ko-
mentowania, publikowania filmow i nadawania na zywo (po zalozeniu
swojego konta — kanatu). Zostal zalozony w 2005 roku, bardzo szybko
zyskal duzg popularnos¢ i zaledwie rok pdzniej Google przejeto ten
serwis za 1,65 mln dolarow (http 1).
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W serwisie YouTube wielu tworcow publikuje swoje produkcje.
Wsrod dostepnych na tym portalu nagran odnalez¢ mozna teledyski
znanych artystow, filmy krotko- i pelnometrazowe czy relacje z zycia
youtuberow. Dzigki tej stronie mogto zaistnie¢ rowniez wielu nowych,
wczesniej zupelnie nieznanych tworcow. Spektrum ich zainteresowan
jest niezwykle szerokie — niektorzy publikujg swoje wystepy, $piew, gre
nainstrumencie, inni tworzg serie Let’s play, w ktérych pokazujg, w jaki
sposob osigga¢ zadowalajgce rezultaty w grach komputerowych, jesz-
cze inni zamieszczajg filmy z przeprowadzanymi sondami ulicznymi,
zartami i dowcipami (tzw. prankami). Na YouTubie odnalez¢ mozna
rowniez kanaly prowadzone przez szkoty jezykowe lub prywatne oso-
by, ktére publikujg nagrania dotyczace kultury swojego kraju, pobytu
w nowym kraju, uczenia si¢ jezyka obcego i zwigzanych z tym trudno-
Sci. Majg one najczesciej postac krotkich filmow, tzw. vlogow.

Korzystanie z narzedzi internetowych nie tylko jako z elementu
urozmaicajgcego zajecia, lecz takze stanowigcego ich kanwe zyskiwato
na popularnoscijuz od kilku lat (Mackowiak, 2017,s.92-103). W czasach
pandemii (w zwigzku z przejsciem na nauczanie zdalne) wzrosto zapo-
trzebowanie na materialty w wersji zdigitalizowanej. W konsekwencji
zwiekszyla sie liczba filmow m.in. o charakterze webinariéw — szkolen
i warsztatow metodycznych dla nauczycieli — lektoréw jezykow obceych.
Ponadto, w zwigzku z izolacjg spoleczng, osoby uczgce sie jezykow
nie mogly spotykac sie z innymi, prowadzi¢ rozmow i stosowac jezyka
w praktyce. Wszystko ,przeniosto sie” do Internetu. YouTube (szczegdl-
nie w ostatnim czasie) stat sie zatem ,narzedziem” coraz czesciej wyko-
rzystywanym przez lektoréw na lekcjach jezyka polskiego jako obcego!
i swoistg bazg materialow do nauki jezykéw obcych w ogoéle. Warto za-
stanowic si¢ nad specyfika filmow dotyczgcych nauczania jpjo publiko-
wanych w tym serwisie, ich jako$cia, mozliwosciami zwigzanymi z wy-
korzystaniem ich podczas zajec¢ lub w trakcie samoksztalcenia oraz nad
dalszg perspektyws i kierunkiem rozwoju tego typu materiatow.

2. PYTANIA BADAWCZE I CELE BADAN

Przed podjeciem prac postawiliSmy sobie nastepujgce pytania ba-
dawcze:

1. Jak duzo materialow do nauczania jpjo mozna odnalez¢ w serwi-
sie YouTube?

!' W dalszej czesci artykutu sformulowanie ,jezyk polski jako obcy” okresla si¢ skrotem jpjo.
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2. Kto moze skorzystac z tych materiatow, kto jest ich autorem i do
kogo gldwnie sg adresowane?
3. Czego mozna si¢ nauczy¢ z materialow w serwisie YouTube, co
one prezentujg, jakiej sg jakosci oraz jaka jest ich specyfika?
Celem naszych badan jest przeglad kanatow, ktore publikujg filmy
zwigzane z nauka jpjo w serwisie YouTube oraz ich analiza pod katem
merytorycznym i jezykowym (poziomu zaawansowania jezyka). Ponad-
to za istotne uznalismy réwniez okreslenie funkcjonalnosci odnalezio-
nych materialéw z perspektywy nauczycieli jpjo i uczniow.

3. PREZENTACJA MATERIALU BADAWCZEGO

W przypadku platform internetowych (takich jak YouTube) dobor
materialu badawczego nie jest latwy ze wzgledu na fakt, ze tresci po-
jawiajgce sie w wyszukiwarce, mimo wpisywania podobnych hasel, sg
warunkowane przez wczesniej oglgdane materialy wideo i w zwigzku
z tym odpowiednio pozycjonowane na stronie. Dlatego zdecydowalismy
sie szuka¢ kanaldéw na kilku urzgdzeniach oraz w trybie incognito, wpi-
sujgc rozne kombinacje haset dotyczgcych nauki jezyka polskiego jako
obcego?. Odnalezlismy okoto 50 kanaléw. Konieczna byla ich wstepna
selekcja pod katem tematyki. Zdecydowalismy sie odrzucic te, ktore
traktowaly wylgcznie o aspektach kulturowych, np. problemach mi-
grantow przebywajgcych w Polsce, sytuacji zarobkowej, trudnosciach
adaptacyjnych, zaskakujgcych sytuacjach po przyjezdzie do nowego
kraju. Zrezygnowalis$my rowniez z kanalow przygotowanych wylgcz-
nie w jezyku obcym (gléwnie angielskim, rosyjskim, ukrainskim) przez
cudzoziemcow oraz kanalow, ktore nie byly aktywne dluzej niz pot
roku, z mniej niz piecioma filmami. Ostatecznie analizie poddalismy
23 kanaly prowadzone przez Polakéw bgdz obcokrajowcow, poruszajg-
ce przede wszystkim kwestie jezykowe (leksyke, gramatyke, fonetyke).

Pod katem nazewnictwa mozna wyroznic trzy kategorie nazw kana-
tow: zawierajgce odniesienie do imienia i/lub nazwiska badz pochodze-
nia prowadzgcego kanal (5), uwzgledniajgce element obcojezyczny (13),
notujgce przymiotnik polskilub nazwe kraju Polska (9)°. Nazwy te mozna

* W zwigzku z przyjeta koncepcja wyszukiwania materiatu badawczego pominiete zostaly ta-
kie kanaly, jak m.in. Polska Potka Filmowa, popularne wsrod glottodydaktykow polonistycznych,
ale niezawierajgce w nazwie fraz odnoszacych sie bezposrednio do nauczania jezyka polskiego
jako obcego w jezyku polskim lub angielskim.

3 Ze wzgledu na tematyke kanatow jest to element powtarzajgcy sie praktycznie w kazdej ka-
tegorii, ale przyjeta przez nas koncepcja podzialu wymaga wydzielenia go jako oddzielnej grupy.
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przyporzagdkowac do wiecej niz jednej kategorii, poniewaz tworcy starajg
sie sformutowac je w sposob atrakcyjny i zrozumialy dla jak najwieksze-
go grona odbiorcow. Powyzsze kategorie sg zaprezentowane w tabeli 1.

Tabela 1. Nazwy kanalow

KATEGORIA NAZWA

Justin z Filipin

Ignacy z Japonii

IMIE PROWADZACEGO

KANAL (5) Liliia Kyrylenko

Polish with Dorota
Polski z Anig/Polish with Ania

Ecolinguist

epolish.eu

Easy Polish

easy-polish.com

Polish For You

Polish Made Easy

Polish with Dorota

Accent School of Polish

Polski z Anig/Polish with Ania
Easy Languages

ELEMENT
OBCOJEZYCZNY (13)

JezykPolski (ITonbcbka MoBa)

Storia International
PROLOG Publishing
PolskiTu

Polski przy Kawie
POLSKI I KROPKA

Pozdrowienia z Polski

POLSKA / POLSKI (9) Polonus szkotla jezyka polskiego dla obcokrajowcow
Polski z Anig/Polish with Ania

ProPolski

JezykPolski (IToabchka MoBa)

Polski nie jest trudny

Zrodlo: opracowanie wlasne

Po analizie tabeli 1 mozna stwierdzic¢, ze wiekszos$¢ nazw kanatow
zawiera w sobie element Scisle zwigzany z nauczanym jezykiem oraz
krajem, w ktérym jest on uzywany. Niektorzy youtuberzy podajg nazwe
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w dwoch wariantach (np. Polski z Anig/Polish with Ania, JezykPolski
(ITombebka MoBa)). Ponadto tworcy postuguja sie okresleniami wskazuja-
cymi na latwos¢ przyswajania nowego jezyka (np. Polski nie jest trud-
ny, Easy Polish, Easy Languages, Polish made Easy). Co wiecej, zazna-
czony zostal aspekt przyjemnosci zwigzanej ze sposobem przyswajania
wiedzy (np. Polski przy Kawie). Niektorzy autorzy zwracajg szczegolng
uwage na relacje nauczyciel-uczen, w ktérej nieco skracajg dystans
poprzez postugiwanie sie swoim imieniem (np. Polski z Anig, Polish
with Dorota) czy pokazanie, ze wobec ucznia zastosowane zostanie in-
dywidualne podejscie (np. Polish For You). Niektore kanaly w serwi-
sie YouTube prowadzone sg przez szkoly jezykowe (Accent School of
Polish, Polonus szkola jezyka polskiego dla obcokrajowcow) badz sg
skorelowane z innymi stronami (np. Facebook, Instagram, Twitter) lub
platformami edukacyjnymi (ProPolski, epolish.eu, easy-polish.com).

W tabeli 2 uwzgledniono relacje nadawca—odbiorca, skupiajgc sie na
tym, kim jest tworca, z jakiego pochodzi kraju, w jakim jezyku prowadzi
swoj kanat i do kogo adresuje swoje tresci.

Tabela 2. Charakterystyka kanatow pod wzgledem pochodzenia nadawcy,
potencjalnego odbiorcy oraz stosowanego przez nich kodu jezykowego

NAZWA NADAWCA ADRESAT KRAJ JEZYK
. . poliglota, uczgcy sie . polski,
Just Fil Fil
Hstin z FEpin samouk jezykow obcych Hipmy filipinski
cudzoziemcy
I i Pol 1ski
gnacy B Japor’lczyk ! o.acy Japonia ‘pos' 1’,
z Japonii (poziom japonski
zaawansowany)
Ukraink:
Jeraina Ukraincy . polski/
Liliia Kyrylenko mieszkajgca . Ukraina o
i Polacy ukrainski
w Polsce
Polish with i Iski
olish wit lektorka, Polka CudZ(?Zlen’le. Polska pols 1/_
Dorota anglojezyczni angielski
Polski z Ania/
diunkt UW, b Iski
Polish with adiun ’ 080 ,ygéza‘ce Polska po's 1/,
) POLONICUM sie jpjo angielski
Ania
. polski +
uczacy si
Ecolinguist lektor, Polak . ,3‘ Y sie Polska inne jezyki
jezykow obcych L
Swiata
b Iski
epolish.eu lektorzy jpjo 080 .y }m.zacce Polska pO.S 1/,
sie jpjo angielski
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Tabela 2 (cd.)
NAZWA NADAWCA ADRESAT KRAJ JEZYK
lektorki jpjo
Fasy Polish i osoby bez. osolc.)y }10.za‘ce Polska pollski/ .
wyksztalcenia sie jpjo angielski
kierunkowego
polski/
brak danych, angielski,
easy-polish.com na pew.no osok.)y Péza(ce Polska u.krai.ﬁski./
uczestniczg sie jpjo niemiecki/
w tym Polacy francuski/
rosyjski
Iski
Polish For You lektorki jpjo OSOk.)y PC,Za‘w Polska pols i/ .
sie jpjo angielski
Polish Made lektorka jpjo dzieci i dlor'.os'.li Polska pollski/ .
Easy uczacy sie jpjo angielski
Accen't School lektorzy osolt.)y Pc'za‘ce Polska pol.ski/ .
of Polish sie jpjo angielski
osoby uczgce
, lektor bez' , sie;jpjo' i/l'ub ' polski/
ProPolski wyksztalcenia | jez. rosyjskiego Ukraina ki
rosyjski
kierunkowego [dzieci V)
i dorosli]
lektorki jpjo
i osoby b b, Iski
Fasy Languages i osoby ez’ 0s0 'y Pc'zalce Polska po's 1/‘
wyksztalcenia sie jpjo angielski
kierunkowego
osoby uczgce
osoby ze
JezykPolski ie jpj Iski
eryxrols Wschodu SIQJ,pJ(?’ brak danych po S, 1/,
(ITonbebka MoBa) . szczegolnie ze rosyjski
i Polacy
Wschodu
Storia lektorka jpjo osoby uczgce Polsk polski/
olska
International Polka sie jpjo angielski
. polski/
PROLOG lekt
o lektorzy ¢ OrZprJO’ Polska angielski/
Publishing cudzoziemcy 7 .
niemiecki
b b Iski
PolskiTu osoba ze 080 _y PC,che brak danych po S' 1/,
Wschodu sie jpjo rosyjski
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Tabela 2 (cd.)

NAZWA NADAWCA ADRESAT KRAJ JEZYK
POISki przy osoba ze osol?y gc'zatce brak danych polski
Kawie Wschodu sie jpjo

lektorzy,
POLSKI jalisci
Specjaisel lektorzy Polska polski
I KROPKA autorzy
podrecznikow
nauczycielka
jpjo, dokt
Pozdrowienia JPJO'. oxton osoby uczgce )
. egzaminatorka, A Polska polski
z Polski . sie jpjo
autorka Pisz po
polsku
Polonus
szkole.1 jezyka lektorzy osol?y l:lC.ZEl‘CQ Polska pollski/ .
polskiego dla sie jpjo angielski
obcokrajowcow
brak d h,
Polski nie jest ra danye . osoby uczgce .
prawdopodobnie A Polska polski
trudny Polak sie jpjo
ola

Zrodlo: opracowanie wlasne

Nasza analiza objeta 17 kanaléw prowadzonych w pelni lub w prze-
wazajgcej mierze przez rodowitych Polakéw oraz sze$¢ kanatow przez
osoby z zagranicy (w tym cztery zza naszej wschodniej granicy). Nie
zawsze mozliwe bylo jednoznaczne okreslenie pochodzenia tworcy ze
wzgledu na ograniczong informacje w ramach kanatu oraz brak innych
zrodet wiedzy w postaci bloga, fanpage’a itp.

Zdecydowana wiekszos¢ kanatow adresowana jest do dorostych cu-
dzoziemcow uczacych sie jezyka polskiego jako obcego, zwlaszcza an-
glojezycznych. Zaledwie dwa przeznaczone byty przede wszystkim dla
lektorow i tyle samo dla dzieci bgdz mlodziezy. Istotne rozroznienie
mozna zaobserwowac, weryfikujgc jezyki wykorzystywane w poszcze-
golnych filmach. Kazdy kanal, ktory poddalismy analizie, jest prowa-
dzony przynajmniej polowicznie w jezyku polskim, niektére z nich
zawierajg tlumaczenia na angielski, rosyjski, ukrainski, niemiecki,
francuski. 17% kanalow prowadzonych jest wylgcznie po polsku, 57%
wykorzystuje jezyk angielski jako pomocniczy, a w 26% prowadzacy
postugujg sie innym jezykiem stowianskim. W zwigzku z powyzszym
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mozna zaobserwowac tendencje do thumaczenia tresci na jezyk angiel-
ski. Celem takiego dzialania jest chec¢ dotarcia do jak najwiekszego gro-
na odbiorcow. Polscy tworcy zdecydowanie chetniej stosujg translacje
anglojezyczng, natomiast osoby ze Wschodu (prawdopodobnie z myslg
o swoich rodakach) decydujg sie na ttumaczenie w jezyku ukrainskim
lub rosyjskim.

Pochodzenie autorow filmoéw wskazuje na popularne kierunki mi-
gracyjne. Mozna zauwazy¢, ze w kategorii cudzoziemcow czesto poja-
wiajg sie osoby ze Wschodu.

Tabela 3 notuje popularnos¢ danego kanatu w serwisie YouTube,
a takze weryfikuje jego czas powstania i aktualnos$¢. Kanaly zostaly
uszeregowane pod wzgledem liczby wyswietlen — od najwiekszej do
najmniejszej.

Tabela 3. Analiza ilo$ciowa informacji dotyczacych kanatow

AKTYWNOSC
LICZBA LICZBA LICZBA
NAZWA (rok . 3 .
. FILMOW WYSWIETLEN | SUBSKRYPCIJI
powstania)
Easy Languages | aktywny (2006) 2585(173 nt. 139 mln 1,1 mln
polskiego)
Ecolinguist aktywny (2014) 133 27 mln 269 tys.
ig;;;‘;ynﬁ aktywny (2018) 350 10,8 mln 365 tys.
Liliia
Kyrylenko aktywny (2015) 176 4,1 mln 26,4 tys.
easy-polish.com nieaktywny 600 2,1 mln 18 tys.
(2004)

ProPolski aktywy (2015) 65 1,9 mln 15,9 tys.
Easy Polish aktywny (2019) 81 1,1 mln 18,4 tys.
Pozdrowienia
2 Polski aktywny (2016) 175 1,1 mln 13 tys.
Polski z Anig/
Polish with aktywny (2016) 49 1mln 22 tys.
Ania
Polonus
szkolajezyka |\ wny (2015) 286 1mln 10,4 tys.
polskiego dla ’
obcokrajowcow
PolskiTu aktywny (2019) 75 637 tys. 12,6 tys.
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Tabela 3 (cd.)
AKTYWNOSC
LICZBA LICZBA LICZBA
NAZWA (rok . . .
. FILMOW WYSWIETLEN | SUBSKRYPCIJI
powstania)
PROLOG
k 2016 23 217 tys. brak d h
Publishing aktywny (2016) tys rak dahye
JezykPolski ieak
ezykPolski nieaktywny 71 214 tys. 27 tys.
(ITonbebka MoBa) (2015)
Polish with ktywny (2015) 33 200 ty 5.2 ty
a i} s. s.
Dorota ¥ ’
Polish Made ktywny (2014) 24 190 824
a n s.
Easy Y y
Epolish.eu aktywny (2013) 127 183 tys. 2,7 tys.
Justin z Filipin me(zmg)ny 24 88 tys. 4tys.
Accent School nieaktywny
6 74 tys. 1,8 tys.
of Polish (2016) s Slys
Polish For You | aktywny (2019) 225 67 tys. 1,6 tys.
Polski przy ktywny (2020) 18 205 11,6
a n s. s.
Kawie Y Ay Sty
POLSKI k (2020) 52 17 776
aktywn, s.
1 KROPKA Y v
Polski nie jest K (2020) 34 45 99
tywn, .
trudny 4 Y S lys
Stori ieaktyw
oria niea ny 1 L1 tys. 20
International (2019)

Zrodlo: opracowanie wlasne

Analizie poddalismy kanaly o zréznicowanej liczbie wyswietlen,
plasujacej sie od 1,1 tys. do 139 mln. Warto zauwazy¢, ze suma sub-
skrypcji jest bardzo czesto proporcjonalna do oglgdalnosci. Czas po-
wstania oscyluje miedzy 2004 a 2020 rokiem. Nalezy podkresli¢, ze
5z 23 badanych kanaléw jest obecnie nieaktywnych. Istotny jest fakt,
zewigkszos¢ analizowanych kanalow zwigkszyla czestotliwos¢ publi-
kowania filméww drugimitrzecim kwartale 2020 roku*, co mogto by¢
spowodowane powszechng izolacjg zwigzang z pandemig choroby
COVID-19. Na popularnos¢ kanatu istotny wplyw ma regularnosc
publikowania filmow i uniwersalnos¢ prezentowanych materiatow

* Te dane nie zostalty odzwierciedlone w tabeli.
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(np. tgczenie jezyka z kulturg kraju czy komparatystyka lingwistyczna).
Pierwsze trzy kanaly ujete w tabeli 3 zdecydowanie odbiegajg od reszty
pod wzgledem liczby wyswietlen i subskrybentéw. Konicowe przyktady
w zestawieniu tabelarycznym dotyczg lat 2019 i 2020, co oznacza, ze ka-
nat jest jeszcze ,mlody”. Stanowi to wytlumaczenie dla ich stosunkowo
niskich rezultatéw popularyzatorskich. Ponadto w dolnej polowie zesta-
wienia znajdujq sie kanaly nieaktywne oraz te, ktére opublikowaly matg
liczbe filmdéw. Trzeba zwroci¢ uwage, ze tworcy w duzej mierze poczat-
kowo nie zarabiajg na publikowaniu tresci, co znaczgco wplywa na cze-
stotliwos¢ ich aktywnosci i motywacje do pracy. Nierzadko utworzenie
kanalu okazuje sie ,stomianym zapatem”. Pozycje z gornej czesci tabeli
to dziatania projektowe wspierane finansowo przez podmioty zewnetrz-
ne (Easy Languages) lub element dziatalnosci zarobkowej (Ecolinguist).

W tabeli 4 zostaly zaprezentowane kwestie merytoryczne uwzgled-
niane w tematyce poszczegolnych kanalow, poziom tresci w jezyku pol-
skim oraz dodatkowe informacje, niejednokrotnie istotne z perspekty-

wy oglgdajgcego.

Tabela 4. Tematyka kanatow, poziom jezykowy i inne informacje

NAZWA TEMAT POZIOM INNE
Proces nauki jezyka polskiego,

) L Fonetyka, fonetyka, ciekawostki jezykowo-
*Justin z Filipin A1-B1 . o
gramatyka, kultura kulturowe. Poréwnanie jezyka
polskiego z filipinskim
Leksyk
B CROyEa, Nauka jezyka japonskiego
Ignacy z Japonii gramatyka, B2

i kultury J ii
kultura, fonetyka 1 kultury Japonii

O Ukraincach w Polsce -
Liliia Kyrylenko Kultura, leksyka A1-B2 | trudnosci (takze w nauce jezyka
polskiego), réznice

Polish with Gramatyka
_ A1-B1

Dorota ileksyka
Polski z Anig/ Gramatyka

. . . . Al1-B1
Polish with Ania ileksyka

Poréwnania rodzin jezykowych,
Ecolinguist Kultura, leksyka A1-C1 regionalne odmiany
polszczyzny
Metodyka, leksyk
croayka, TeXsyRa, Wydawnictwo i szkola

epolish.eu gramatyka, A1-B1

Krakowi
fonetyka, kultura W irakowie
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Tabela 4 (cd.)
NAZWA TEMAT POZIOM INNE
Easy Polish Leksykaikultura | A1-B1
*easy-polish.com | Leksyka, praktyka | A1-C2 Prezentacje z czytaniem
‘ Gramatyka, Szkola jQZ}TkOWf&, najstarsza
Polish For You A1-B1 w Poznaniu. Nienaturalna
praktyka, fonetyka
wymowa
Polish Made Leksyka, fonetyka, AL-A2 Piosenki, lamance jezykowe,
Easy kultura alfabet, wymowa, proste zwroty
*Accent School G K A1-B1 Sykola iezvk Krakowi
ramatyka - ola owa w Krakowie
of Polish 2 z JezyRowaw W
Kanatl iera bajki, cykl filmo
ProPolski Leksyka i kultura A1-B1 ana Zanera. A, c},] Hmow
Uczmy sie polskiego
Easy Languages Leksyka, kultura A1-Bl1 | Wywiady z Polakami na ulicach
*JezykPolski
CAYRTOISE Praktyka A1-B2 Grafika na niskim poziomie
(ITosibebka MOBA)
*Storia A N
. Praktyka A1-A2 | Rozmowki, fakty z zycia lektora
International
PROLOG
. Metodyka, leksyka | A1-B2 Wydawnictwo
Publishing
. Leksyka, fonetyka, ’.Flumaczer.lia wiersz.?f,.ksiqiek,
PolskiTu A1-B2 | ciekawostki o tradycji i kulturze
gramatyka, kultura .
Polski
Sil hodni akcent.
Polski przy Leksyka, . Hnywse ? nakeen .
) A2-B2 | Przejrzysta grafika. Interesujgce
Kawie gramatyka ; . . . .
porownania pomiedzy jezykami
POLSKI Ni
Metodyka € Szkolenia metodyczne
I KROPKA dotyczy
Pozdrowienia . .
) Gramatyka A1-B1 Informacje o egzaminach
z Polski
Polonus
Kola iezvk Gramatyka,
szkola jezyka
. Jemy kultura, leksyka, Al1-B1 Szkola jezykowa w Lodzi
polskiego dla raktvka
obcokrajowcow prakty
Ciek 1 i
Polski nie jest Gramatyka, rexawe p0. qc?enlai wyrazowe
A1-A2 | wtytulach filmdéw, nienaturalna

trudny

leksyka, kultura

wymowa

* Kanal jest obecnie nieaktywny.

Zrodlo: opracowanie wlasne
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Poziom zaawansowania jezykowego analizowanych kanaléw oscy-
luje miedzy poziomami A1-C2, ze szczegolnym uwzglednieniem prze-
dzialu A1-B1, ktory stanowi 48% wszystkich analizowanych materia-
tow. Oczywiscie nie w kazdym przypadku jest to informacja istotna,
czego przykladem jest jeden z kanalow metodycznych, ktory zawiera
tresci wylgcznie dla nauczycieli. Ze wzgledu na prezentowane tresci
wsrod badanych kanaléw mozna wyrdzni¢ kilka grup tematycznych,
takich jak: gramatyka, leksyka, fonetyka, kultura, metodyka, praktyka.
Na uwage zasluguje fakt, ze waskie wyspecjalizowanie niektérych ka-
nalow negatywnie wplyneto na ich popularnos¢ w wirtualnej rzeczy-
wistosci platformy YouTube. Lgczenie wielu aspektow nauki o jezyku
i kulturze z pewnoscig jest bardziej atrakcyjne dla odbiorcy i pozwala
na zatrzymanie go w charakterze stalego subskrybenta tworzgcego
spotecznos¢ na danym kanale.

4. PODSUMOWANIE I WNIOSKI

Cze$¢ kanatow (np. Polski z Anig, PolskiTu) wykorzystuje niezwykle
interesujgce, nowoczesne techniki nauczania jpjo. Na niektorych z nich
mozemy znalez¢ np. dyktanda, bajki wraz z objasnieniem, piosenki,
rymowanki, a takze rozmaite ciekawostki jezykowe i kulturowe. Kilka
kanaléw (np. Polski przy Kawie) wyrdznia estetyczna, przejrzysta i przy-
kuwajgca uwage grafika, ktora zdecydowanie ulatwia przedstawienie
pewnych tresci, zrozumienie ich, a nastepnie uporzgdkowanie. Ponadto
nalezy doceni¢ autorow, ktorzy podejmujg proby porownywania jezykow
i kultur w roznych konfiguracjach (np. Ecolinguist). Tego typu filmy majg
ogromny walor poznawczy.

Istotne jest to, ze niektérych materialéw prezentowanych na po-
szczegolnych kanatach nie mozna uzna¢ za godne polecenia. Szczegol-
ne zastrzezenia budzg kwestie zwigzane z wymows. Tworcy polskoje-
zyczni stosunkowo czesto starajg sie osiggngc¢ hiperpoprawnosc, czego
nastepstwem jest brak naturalnosci, a wrecz deformacja fonetyczna. Za
przyklad moze postuzy¢ chocby takie zachowanie jezykowe, jak nadmier-
nie poprawna i zbyt wyrazna wymowa nosowek q i e. Warto podkresli¢,
ze kolejng trudnoscig w odbiorze warstwy dzwiekowej sg wady wymowy
lektoréw oraz niepoprawne akcentowanie stow. Do innych minusow za-
liczy¢ mozna nieatrakcyjng, bardzo prostg grafike. W wielu filmach sto-
suje sie animowang prezentacje z duzg iloscig tekstu. Jest to meczgce dla
odbiorcy, a nattok informacji z pewnoscig nie utatwia procesu nauki czy
porzgdkowania wiedzy. Ponadto warto zwroci¢ uwage na rozne sposoby
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prezentowania materiatow. Niektorzy tworcy, pomimo zamieszczania
lekcji lub pomocy dydaktycznych w nowoczesnym medium, jakim jest
platforma YouTube, ograniczajg sie wylgcznie do tradycyjnych technik
prezentacji typu ,kartka i flamaster”.

Z obserwacji wynika, ze trudnos¢ w budowaniu marki danego kanatu
stanowig: brak regularnosci publikowanych materiatow, niezachecajg-
ca szata graficzna i niedopracowanie merytoryczne, co skutkuje krotks
zywotnoscig kanatu. Niskg oglgdalno$¢ mozna zauwazy¢ przy filmach
dotyczacych gramatyki. Z kolei ciekawostki kulturowe oraz informacje
o egzaminach certyfikatowych (wraz z poradami, na co zwroci¢ uwage
i jak sie dobrze zaprezentowac) sg zdecydowanie bardziej popularne. Na
liczbe wyswietlen wplywajg takze nie w pelni wykorzystane mozliwosci
promocji, co wigze sie z kosztami finansowymi i czasowymi ponoszony-
mi przez youtuberdow. Ponadto, jak juz wczesniej zostalo wspomniane,
niektore kanaly majg waskg specjalizacje swoich filmdéw. Ma to swoje do-
bre i zte strony, poniewaz cudzoziemiec lub lektor jpjo musi zadac sobie
wiecej trudu, aby dotrze¢ do poszukiwanych materiatow, jednak rekom-
pensatg moze by¢ odnalezienie (czesto przypadkowe) nietuzinkowych
i pomocnych narzedzi utrwalajgcych wiedze.

Nadziejg napawato, ze Internet zywo reaguje na tendencje i potrzeby
zwigzane z uczeniem sie¢ jezyka polskiego jako obcego. Istnieje jednak
jeszcze wiele aspektow dotyczgcych jezyka polskiego i kultury nasze-
go kraju, ktore warto przyblizy¢ cudzoziemcom. Uwazamy, ze obcokra-
jowcow moglaby zainteresowac ,Polska od kuchni”, nie ta popularna
i znana, koncentrujgca si¢ na najwiekszych miastach, lecz ta jeszcze
,nieodkryta”. Warto przyblizyc folklor matych miast i wsi oraz regiona-
lizmy, slang czy odmiany stylistyczne jezyka. Bylaby to korzys¢ nie tylko
w sferze poznawczej, lecz takze marketingowej, gdyz wzrost popular-
nosci prezentowanych obszarow (np. wojewddztw todzkiego, slgskiego
czy podlaskiego, a takze terenow gorskich) mogtby wptynac na stopien
ich eksploracji turystycznej. Analizy podjete w niniejszym artykule sta-
nowig jedynie asumpt do przeprowadzania kolejnych badan w zakre-
sie wykorzystywania platform internetowych w kontekscie nauczania
i uczenia sie jpjo oraz do podjecia dzialan o charakterze projektowym,
ktore polegalyby na wypelnieniu wskazanej luki dydaktyczne;.
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YOUTUBE OR STUDYTUBE -~ OVERVIEW OF SELECTED PROFILES ABOUT
TEACHING POLISH AS A FOREIGN LANGUAGE

Keywords: Polish language glottodidactics, linguistics, YouTube, language teaching methodology,
e-learning

Summary. The article discusses the using of YouTube as a tool for teaching and learning Polish
as a foreign language. 23 YouTube channels were analyzed in detail, which at least half of them
were conducted in Polish. The aim of the study was to verify the information about the authors,
languages used in the films, the number of videos, subscriptions, and the regularity and quality of
the presented content. The article also indicates some gaps in technical, substantive or thematic
development. Potential actions to fill the niche were also proposed.





